ARMATRON

MODERNE WASCHRAUM-HYGIENE

Antivandalovy sprchovy vytok, nastavitelny uhel vytoku, systém Anti-suicide
Vandal-proof shower head, adjustable angle of water flow
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Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zékona o obalech.

Viyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaseni o shodé v souladu se zakonem ¢&. 22/1997 Sh.
Spole¢nost SANELA spol. s r.o. pini povinnost zpétného odbéru, oddéleného sbéru, vyuziti nebo
odstranéni vyrobku s ukoncenou Zivotnosti dle platné legislativy - vice informaci na
https://www.rema.cloud/o-nast#tsberna-mista. Spolecnost SANELA spol. s r.o. pini povinnost
zpétného odbéru, oddéleného sbéru, vyuziti nebo odstranéni vyrobku s ukoncenou Zivotnosti dle
platné legislativy.

SK

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

Viyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v stilade so zékonom ¢&. 22/1997
Sb. Spolo¢nost SANELA spol. s r.o. pini povinnost spétného odberu, separovaného zberu,
zhodnocovania alebo zne$kodriovania vyrobkov s ukonéenou Zzivotnostou v sulade s platnou
legislativou.

EN

It is necessary to proceed according to the law about packaging material after unpacking of the
product.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation
73/23/EHS and 92/31/EHS. SANELA spol. s r.o. fulfils the obligation of take-back, separate waste
collection, recovery or disposal of end-of-life products according to the legislation in force.
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Ymurnu3sayusi ynakogo4Ho2o mamepuana 0omkHa npou3sodumsCsi 8 COOMEemcmeuu ¢ 3aKOHOM.
[Mpoussodumerns nodmeexdaem, 4ymo y amoeo usdenus ecmb [Heknapayusi Coomeemcmesusi 8
coomeemcmeuu ¢ Hopmamu 73/23/EHS u 92/31/EHS. KomnaHusi SANELA spol. s r.o. ebinonHsem
obsisamernibcmea no 8o3epamy, pa3denbHoMy c60py Mycopa, 80CCMaHOBMEHUI0 MU ymuiusayuu
OMCTyXUBWUX C80U CPOK u3deruli 8 coomsemcmesuu ¢ 0elicmayowum 3aKoH00ameslbCmeom.

DE

Dies ist erforderlich auf der Grundlage der gesetzlichen Bestimmungen fiir die Riicknahme und/oder
Entsorgung von Verpackungsmaterial.

Wir, SANELA spol. s r.o. erkldren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die nachste Norm:
73/23/EHS und 92/31/EHS. SANELA spol. s r.o. effiillt die Verpflichtung zur Riicknahme, getrennten
Sammlung, Verwertung oder Entsorgung von Altprodukten gemaR3 der geltenden Gesetze.

PL

Po wypakowaniu urzadzenia zaleca sie postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodnosci na podstawie przepisu c.73/23/EHS i
92/31/EHS. SANELA spol. s r.o. spetnia obowigzek odbioru, selektywnej zbiérki odpadéw, odzysku
lub unieszkodliwiania produktéw wycofanych z eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

RO

Gestionarea ambalajelor se va realiza conform legislatiei in vigoare.

Producétorul garanteazd c& aceste produse au declarati de conformitate care respectd
reglementérile 73/23/EHS si 92/31/EHS. SANELA spol. s r.o. indeplineste obligatia de preluare,
colectare selectiva a deseurilor, valorificare sau eliminare a produselor scoase din uz in conformitate
cu legislatia in vigoare.
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Después de desembalar el producto es necesario proceder con el embalaje en acuerdo con la ley de
los embalajes.

El productor asegura que este producto tiene declaracion de conformidad de acuerdo con la ley nim.
73/23/EHS y 92/31/EHS. SANELA spol. s r.o. cumple la obligacion de recuperacion, recogida
selectiva de residuos, valorizacién o eliminacion de los productos al final de su vida util de acuerdo
con la legislacion vigente.

FR

Conformément a la loi, Il est nécessaire de se conformer a la procédure de déballage du produit.
Le fabricant garantie que ce produit est en conformité avec la réglementation 73/23/EHS et
92/31/EHS. SANELA spol. s r.o. remplit I'obligation de reprise, de collecte séparée des déchets, de
valorisation ou d'élimination des produits en fin de vie conformément a la Iégislation en vigueur.

NL

Het is verplicht om de wet in acht te nemen betreffende het omgaan met verpakkingsmateriaal.

De producten worden geleverd met een verklaring van overeenstemming met 73/23/EHS en
92/31/EHS.  SANELA spol. s r.o. voldoet aan de verplichting van terugname, gescheiden
afvalinzameling, terugwinning of verwijdering van afgedankte producten volgens de geldende
wetgeving.

LT

ISpakavus produkta batina laikytis taisykliy atsizvelgiant j medzZiaga, i$ kurios pagaminta pakuoté.
Gamintojas garantuoja, kad Sis produktas turi atitikties deklaracijg pagal reglamentg 73/23/EHS ir
92/31/EHS. "SANELA spol. s r.0." vykdo prievole grazinti, atskirai surinkti atliekas, utilizuoti ar Salinti
nebenaudojamus gaminius pagal galiojancius teisés aktus.
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Mindez elengedhetetlen a torvényi rendelkezések szerint a cseréhez vagy az alkatrészpétlashoz.

A SANELA s pol s.r.o. kijelenti, hogy ez a termék az alabbi normaknak megfeleléen késziilt:
73/023/EEC és 89/336/EEC. pétalkatrész biztositasahoz. A SANELA spol. s r.o. a hatalyos jogszaba-
lyoknak megfeleléen teljesiti az elhasznalodott termékek visszavételi, szelektiv hulladékgydjtési,
hasznositasi vagy artalmatlanitasi kotelezettségét.

08/2024



